
dus dit is de 
stille oceaan…

ja, we zitten 
er middenin.
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het ziet er heel 
amerikaans uit. dat is onze grootste 

fout: we nemen altijd 
alles mee in plaats 

van te profiteren van 
de specialiteiten ter 

plekke.

je bedoelt smerige 
kokosnoten en 

agressieve insecten?

volgens mij hebben ze hun voorraad DDT nog niet ontvangen.

goed, we zijn hier niet om de toerist uit te 
hangen. zullen we ons gaan melden?

Ik neem aan dat ze ons 
snel de oorlog in willen 

sturen.

zeker, de japanners zetten 
ons onder druk.

reserve-
piloten?!?

ja, ik heb geen 
posities voor 

jullie. we zitten 
midden in een 

reorganisatie.

jullie hebben 
geen idee wat 

voor problemen 
dat oplevert. we 
worden dag en 
nacht bedolven 
onder papier-

werk.
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onze makkers hebben het zwaar te ver-
duren gehad bij Guadalcanal en bij Munda… 

maar eigenlijk mogen ze niet klagen.

hoe dat zo?

nou, wij hebben net een arme kerel 
gezien ‘bedolven onder papierwerk’… 

qua ellende is dat wel even heel wat 
erger, denk je niet?

we hadden het in elk geval 
mis dat we dachten dat we 
meteen japanners moesten 

gaan aanvallen.

je bent een pessimist, Steve. de jappen zijn 
vast begripvol: ze zullen ons pas weer 

aanvallen nadat het leger de administratieve 
problemen heeft opgelost.

zeg, zag je die daar?

ja, mooi blauw oog.

nog een kreupele…
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daar nog een… vreemd… het lijken niet echt op 
oorlogsblessures…

weet je aan wie me 
dat doet denken?

Boyington. die lokte zoveel 
vechtpartijen uit dat hij in zijn 

eentje de hele ziekenboeg vol kreeg.

dat is waar.

Ik vraag me 
af wat er 
van hem is 
geworden.

Steve?

Frank?!?

Greg? nou ja! wat doen 
jullie hier?

wat ben ik blij om jullie 
weer te zien!

wij ook, Greg !
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…vervolgens raakten we 
allebei gewond bij een 

bombardement.

ze stuurden ons terug naar 
uncle sam om ons op te lappen.

een paar maanden geleden kwamen we uit het 
ziekenhuis. En nu zijn we hier.

en jij? de laatste keer dat we jou zagen was 
je ook in een belabberde staat, ook al leek je 

blij om Chennault nooit meer te zien...

jullie zullen me 
niet geloven…

terug in het land parkeerde ik 
auto’s terwijl ik wachtte op 

bevelen uit Washington.

wat bedoel je 
met ‘auto’s  
parkeren’? 
IS DAT IETS 

FIGUURLIJKS?

NEE, NEE! iK HAD WERK NODIG. 
EEN OUDE VRIEND WILDE ME WEL 
UIT DE BRAND HELPEN: ik werkte 

op zijn parking.

na meerdere maanden 
wachten had ik er genoeg 

van. Ik stuurde een 
telegram van drie pagina’s 

rechtstreeks naar de 
secretaris van de baas 

van de Navy!

dat werkte en 
hier ben ik.

onge-
looflijk.

natuurlijk moest er op dit weerzien gedronken worden.
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en het ergste is dat ik 
nog steeds niet vecht: ik 
moet me bezighouden met 
het papierwerk van mijn 

squadron!

wat?
dat meen 
je niet?!?

je bent waarschijnlijk 
de beste piloot ter 
wereld en ze dwingen 

je om aan een bureau te 
blijven zitten?

hoezo waar-
schijnlijk?

Ik kan er niet over uit in wat voor 
staat het me brengt om niet te 
vechten. Ik word er gek van... Ik 
moet nog een glaasje nemen om  

tot rust te komen.

willen jullie 
nog?

rustig aan, 
greg, dit is de 
derde fles…

maak je daar geen 
zorgen over: er is 
nog genoeg, ik heb 

een voorraadje 
aangelegd.

dat is niet wat ik 
bedoelde.

kom, drink op, 
ik wil jullie iets 

laten zien.

Ik heb niet de indruk 
dat hij erg is veranderd 

sinds china.

zo te zien is hij niet veel 
verstandiger, nee.

zeg, Greg, al die arme toegeta-
kelde kerels hier… je hebt toch 
niet per ongeluk een paar vecht-

partijen veroorzaakt hè?
vechtpartijen?
welnee, gewoon 

een beetje sparren 
voor de lol, weet 

je wel.



hij heeft een 
eigen auto?

blijkbaar. je wordt 
hier als majoor goed 

behandeld, zeg.

Hé! wie 
rijdt er? 
dat is de 

auto van de 
kolonel!

waar gaan we 
heen, Greg?

niet met de chauffeur 
praten tijdens het drinken:

dat is gevaarlijk.

en? wat vinden jullie ervan? 
prachtig, niet?

Hé!?



zeg dat wel, 
Greg.

wat een 
toestel.

we hebben hier alles 
wat je nodig hebt: 

piloten en Corsairs. om 
alle japanners in de 

stille oceaan een flink 
pak slaag te geven!

In plaats daarvan laten 
ze me papier na papier 

vol schrijven…
om gek van te worden.

dat heb je 
al gezegd, 

Greg.

ja, rustig aan, 
het komt wel 

goed.

heb je al geprobeerd 
het vriendelijk te 
vragen? misschien 

laten ze je wel een 
squadron leiden…

jullie hebben te 
veel gedronken, 

mannen! jullie 
slaan onzin uit.

HAHAHAHA! 
het vriendelijk vragen… welja…

natuur-
lijk…

zeg, dat is niet 
eens zo’n gek 
idee, Steve !

let maar 
op.


